SPORTO PASKIRTIES INZINERINIO STATINIO — SPORTO AIKSTYNO SU TRIBUNOMIS IR
SPORTO PASKIRTIES PASTATO — TRIBUNOS SU PAGALBINEMIS PATALPOMIS
ATGIMIMO G.1, RAUDONDVARIO K., KAUNO R. NAUJOS STATYBOS RANGOS DARBU
SUTARTIES

SPECIALIOJI DALIS

2003 m. ON~ Md. N s&&i

Kaunas

Kauno rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188756386, adresas Savanoriy pr. 371,
49500 Kaunas, Lietuvos Respublika, atstovaujama administracijos direktoriaus Sariino Sukewc:laus
veikian¢io pagal Kauno rajono savivaldybés administracijos nuostatus (toliau — ,,UZsakovas®), i§ vienos
puses, ir

UAB ,,Kaunesta“, juridinio asmens kodas 300002812, registruotos buveinés adresas Julijanavos g.4 H,
Kaunas, Lietuvos Respublika, atstovaujama direktoriaus Einaro Kindereviciaus, veikiancio pagal bendroves
istatus (toliau — ,,Rangovas®), i$ kitos puses,

toliau abi kartu vadinamos ,.Salimis®, o kiekviena atskirai ,,Salimi®, sudaré¢ $ig sutartj (toliau — ,,Sutarties
SD/BD¥) ir susitareé:

I.1. | Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming
(Sutarties SD 3 dalis) ir Sutartyje nustatytomis salygomis atlikti Sporto
paskirties inzinerinio statinio — sporto aik$tyno su tribinomis ir sporto
paskirties pastato — tribinos su pagalbinémis patalpomis Atgimimo g.1,
Raudondvario k., Kauno r. naujos statybos rangos darbus, vadovaudamasis
UAB NEBRAU parengtais techniniais projektais: ,.Sporto paskirties
inzinerinio statinio - sporto aikStyno su triblinomis Atgimimo g.l,
Raudondvario k., Raudondvario sen., Kauno r. naujos statybos projektas*
Nr. NEB-21-G2/1-TP-BD ir ,,Sporto paskirties pastato — triblinos su
pagalbinémis patalpomis Atgimimo g. |, Raudondvario k., Raudondvario
sen., Kauno r. sav., naujos statybos projektas” Nr. NEB-21-G2/2-TP-BD)
(toliau kartu — Techninis projektas/Techniné specifikacija, , Sutarties I
priedas) ir Veikly sgrasu (Sutarties 2 priedas) (toliau — Darbai), bei turés
uzsakyti elektroninj statybos darby Zzurnala, parengti atlikty darby
kontrolines geodezines nuotraukas, statiniy kadastriniy matavimy bylas, ir
parengti dokumentacijg, statybos uzbaigimo procedliroms tinkamai
jvykdyti (toliau — su Darbais susijusios Paslaugos)

Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui buitinas sglygas Darbams atlikti,
Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultata ir
sumokéti Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir
tvarka.

Rangovas savo sudarytas Sutarties objekto lokalines samatas turi
pateikti UZzsakovo atstovui (uz Sutarties vykdymga atsakingam
asmeniui) per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo abiejy Saliy
Sutarties pasiraSymo dienos.

Jeigu Rangovas pradéjes vykdyti Darbus nustato, kad Darby apimtys yra
didesnés ar mazesnés nei nustatyta Techningje specifikacijoje, Rangovas
privalo informuoti UZsakovg rastu per 2 (dvi) d. d. nuo tokiy aplinkybiy
paaiskéjimo.

1. Sutarties
objektas
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dieny skai¢iy néra pasiradytas. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas
momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, istaisyti defektai
ir pasiragytas Darby perdavimo priémimo aktas. Darby atlikimo terminas
yra esminé Sutarties salyga.

Su Darbais susijusios Paslaugos turi bati atliktos per 2 (du) ménesius nuo
Darby pabaigos.

Uzsakovui sutikus, dél nuo Rangovo nepriklausanéiy aplinkybiy,
Uzsakovo ir Rangovo radtisku susitarimu, kuris bus neatskiriama Sutarties
dalis, Darby atlikimo terminas gali bati pratestas 1 (vieng) karta 2 (dviems)
ménesiams.

Darbai ir su Darbais susijusios Paslaugos bus atlickamos pagal Darby
vykdymo ir su Darbais susijusiy Paslaugy vykdymo grafika (toliau -
Grafikas).

Per 2 savaites nuo Darby pradzios Salys pasirago Darby vykdymo grafika.
Darby atlikimo vieta — Atgimimo g.1, Raudondvario k., Kauno r.

4. Darby
perdavimas —
priémimas

4.1.

Darbai bus laikomi atliktais ir perduotais, kai UZsakovas pasiraSo Aktus.
Kartu su Aktu pasiraSoma Atlikty darby ir islaidy apmokéjimo pazyma (7
priedas) ir Sankaupinis ziniarastis (9 priedas).

Aktai pasiraSomi atsizvelgiant j faktiskai atlikta Veikly sgraSe numatyto
Darbo grupés (etapo) dalj, isreiksta procentais. Tokiu atveju, Rangovo
pra§ymu, UZsakovo atstovas ir Statinio statybos techninés prieziliros
vadovas, patikrindamas dalinai atlikto Darbo grupés (etapo) apimtj, turi
jvertinti, kokia Veikly sarafe numatyto Darbo grupeés (etapo) dalis
procentais yra faktiskai atlikta ir pranesti Rangovui.

Atlikus visus Sutarties objekte nurodytus Darbus (Sutarties SD 1.1.
punktas), Rangovas pateikia galutinj Aktg (Sutarties BD 9 dalis).

Rangovo pasirasytas Aktas (originalas) Uzsakovui pateikiamas kartu su
Saskaita. Akto iSraymo data turi sutapti su Sgskaitos iSraSymo data.
Uzsakovo ir Rangovo pasiraSytas Aktas Uzsakovui pateikiamas kartu su
sgskaita ,,E. sgskaita“ informacingje sistemoje.

5. Asmenys
(atstovali,
subrangovai /
subtiekéjai, ukio
subjektai
(specialistai))

<P

Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria zemiau
nurodytus atsakingus asmenis:

Uzsakovo atstovas: Kauno rajono savivaldybés administracijos, Aplinkos
skyriaus  vyr.  specialistas  Arfinas  Liakauskas, el.  paStas
arunas.liakauskas(@krs.lt, Tel. Nr.

Rangovo atstovas: projekty vadovas Egidijus Klusas, el. pastas
egidijusf@kaunesta.lt, Tel Nr.

5.2.

Darby/Paslaugy atlikimui Rangovas pasitelkia Subrangova/Subtiekéja:
UAB ,.Nebrau* — Darbo projekto parengimas, 1 %;

UAB ,,RV Inzinerija* - Sildymo, védinimo, vandentiekio nuoteky 3alinimo
darbai, 7 %;

UAB ,.,Social Solutions® — Statybos ir architektros darbai, 5 %;

UAB ,,Argensta® — Statybos darbai, 3 %;

UAB ,,Energijos taupymo servisas® — Elektros, elektroniniy ry3iy, gaisro
aptikimo ir signalizavimo, apsauginés signalizacijos, procesy valdymo ir
automatizavimo darbai, 16 %.

Rangovo specialistai: specialistai atsakingi uz sutarties vykdymg nurodyti
Sutarties priede Nr. 11.
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— suma turi biiti ne mazZesné kaip 5 proc. statybos (atlikty Darby) kainos
(su PVM).

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo dokumentas
Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo kaltés
atsiradusiy defekty Salinimo i$laidy apmokéjimg UZzsakovui.

Garantija: Darbams (jskaitant juy rezultatus), pasléptiems statinio
elementams, medZiagoms, jrangai suteikiama Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose nustatyta garantija.

6.5.

Trakumy $alinimo terminas: ne ilgiau nei 5 (penkios) d. d. nuo Uzsakovo
prane$imo apie nustatytus trikumus pateikimo Rangovui dienos. Jei per
nustatyta terming Rangovas trikumy pasalinti negali, Rangovas turi
Uzsakovui pateikti argumentus, kodél nespéja paSalinti trikumy ir
UZzsakovas, atsizvelges | Rangovo argumentus, gali pratesti trakumy
salinimo terming.

6.6.

Mokéjimo sumy dalies sulaikymas: taikomas.
Sulaikoma suma - 5 proc., kuri yra iSskai¢iuojama i§ mokejimy Rangovui
pagal Sutartj (Sutarties 13.3 straipsnis)

7. Atsakomybé

1.1,

Uz kiekviena Zemiau nurodytg aplinkybe, kuri jvyko dél Rangovo
jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo, Rangovas UZsakovui
moka:

- 0,03 proc. dydzio nuo nejvykdyty jsipareigojimy vertés delspinigius uz
vélavimg atlikti Darbus ar jy dalj, arba uz kiekviena uzdelstg kalendoring
dieng véluojant pasalinti Darby trikumus (Darby trikumais bus laikomi
Darby ir (ar) panaudoty medZziagy ar kity daliy neatitikimai Technines
specifikacijos, Lietuvos Respublikos teises aktams, statybos techniniams
reglamentams, standartams reikalavimams, Darby ir (ar) jy rezultaty
gedimai, deformacijos, atsirade iki garantinio laikotarpio pabaigos).

Uz veélavima apmokéti Rangovo pateikta saskaita uz tinkamai ir laiku
atliktus Darbus UZsakovas, Rangovo reikalavimu, moka 0,03 proc.
veluojamos apmokéti saskaitos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg
kalendorine dieng.

8. Sutarties
galiojimas,
pratesimas,
vykdymas

8.1.

Sutartis jsigalioja nuo abiejy Saliy Sutarties pasiraSymo momento ir
Rangovui pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

Sutartis galioja 19 (devyniolika) ménesiy, jskaitant 16 (SeSiolika) ménesiy
Darby atlikimo terming, 2 (dviejy) ménesiy Darby atlikimo termino
pratesimo galimybe ir 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny apmokéjimo
terming.

Saliy jsipareigojimy vykdymas gali biti atidedamas Sutarties BD 6.6.
punkte nurodyty aplinkybiy ir Nenugalimos jégos aplinkybiy (Sutarties BD
17 skyrius) egzistavimo laikotarpiui.

Jeigu aplinkybe, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis
atleidziama nuo atsakomybes tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas
atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka Sutarties jvykdymui.

Pasiradyta
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1.1:12:

1.1.13.

L.I.J&

RANGOS DARBU SUTARTIES BENDROJI DALIS

Sutartyje naudojamos savokos

Sutarties BD didZiaja raide raSomos sgvokos turés Zemiau apibréztas reikSmes, jei Sutarties BD
nenurodyta arba i3 konteksto néra aisku kitaip:

. Aktas — perdavimo—priémimo aktas, pasiraSomas abiejy Sutarties Saliy, kuriame nurodomi

Rangovo faktiskai atlikti ir Uzsakovui perduodami Darbai (ar jy dalys).

Darbai — visi Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkantys darbai (ar jy dalys), kurie
patenka j Sutarties BD 4 dalyje nurodyta Darby apimtj, jskaitant, taCiau ne tik jiems atlikti
Rangovo naudojamas Medziagas, [renginius ir atlikty Darby rezultata.

Su Darbais susijusios Paslaugos — Sutarties SD 1.1 punkte nurodyty dokumenty, privalomy
statybos uzbaigimo procedirai atlikti parengimas ir elektroninio statybos Zurnalo uzsakymas ir
pildymas.

Darby atlikimo terminas — Sutarties SD nurodytas terminas, per kurj turi bati atlikti, uzbaigti
ir UZsakovui perduoti visi Sutartyje nurodyti Darbai.

. Darby kaina — Sutarties SD nurodyta kaina, kuri negali biti virSyta Sutarties galiojimo

laikotarpiu (i¥skyrus atvejus, kai numatomas Darby kainos perskaiCiavimas) ir kurig Uzsakovas
moka Rangovui uz atliktus Darbus, jskaitant visas su Darby atlikimu susijusius iSlaidas ir
mokescius. | Darby kaing PVM néra jskaitomas.

. Darby vieta — UZzsakovo Rangovui Sutarties nustatyta tvarka perduota Darby vykdymo vieta,

kurioje atlickami Darbai.

. Irenginiai — Rangovo Pasitilyme ir (ar) Pirkimo sglygose detalizuoti (jei nurodomi) bet kokie

jrenginiai, jranga, prietaisai, mechanizmai, programos, produktai, kuriy kaina yra jskaiiuota j
Darby kaing ir kuriuos Rangovas naudoja Darbams atlikti, ir (ar) kurie turi biiti perduoti
Uzsakovui pagal Sutartj, ir (ar) kurie naudojami Darbuose (jskaitant, taciau ne tik statybos
produktus).

Nenugalima jéga — aplinkybés, kuriy Salis negali kontroliuoti, protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, negali uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei néra
prisiémusi rizikos dél tokiy aplinkybiy atsiradimo.

Pasitiilymas — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Pirkimo sglygose.

. Medziagos — Rangovo Pasitilyme ir (ar) Pirkimo salygose detalizuotos jvairios medziagos,

gaminiai ir kitos priemones, kuriy kaina yra jskai¢iuota j Darby kaing ir kurias Rangovas naudoja
Darbams atlikti, ir (ar) kurias Rangovas perduoda Uzsakovui pagal Sutartj, ir (ar) kurios
naudojamos Darbuose (jskaitant, tagiau ne tik statybos produktus), ir kurios néra laikomos
|renginiais.

. Pirkimo dokumentai — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Lietuvos Respublikos

vie$yjy pirkimy jstatyme (toliau — VPI).

Pirkimo sglygos — UZsakovo vykdyty vieSojo pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty
visuma, kuriais vadovaujantis Rangovas pateike Pasiiilyma.

Rangovas — Sutarties Salis, kuri jsipareigoja atlikti ir uzbaigti Darbus Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais. Rangovo savoka taip pat apima ir Rangovo Subrangovus, darbuotojus ir Kitus
teisétais pagrindais Rangovo Darby atlikimui pasitelktus asmenis, jei Sutartyje néra numatyta
kitaip.

Saskaita — pagal Aktus (jei pasiraSomi) Rangovo iSraSoma ir UZsakovui pateikiama PVM
sgskaita faktira ar sgskaita faktdra (jeigu Rangovas néra PVM mokétojas) uz Rangovo tinkamai,
kokybiskai ir laiku atliktus Darbus.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Visi Sutarties SD nurodyti Darbai, kuriuos Rangovas turi atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui,
detalizuojami Techninéje specifikacijoje. Darbai atlickami pagal Sutarties BD, Sutarties SD ir
Techninéje specifikacijoje nustatytg tvarka ir salygas.

] Rangovo atlieckamy Darby apimtj jeina visy Darbams atlikti bei Sutartyje nurodytiems
isipareigojimams jvykdyti reikalingy MedZziagy, [renginiy, dokumenty, draudimo, personalo,
transporto ir kity priemoniy, prekiy bei paslaugy, leidimy, sutikimy, pritarimy ar kity Darbams
vykdyti biitiny dokumenty ar prekiy jsigijimas ir apmokéjimas, i$skyrus atvejus, kai Sutartyje
aiskiai nurodyta, kad juos savo saskaita jsigyja UZsakovas.

Darbus Rangovas turi atlikti pagal Sutartyje ir galiojanCiuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus, o jei tokie reikalavimai nenurodyti — pagal visuotinai pripazjstamus profesinius
standartus bei praktika.

I$laidos, susijusios su Sutarties BD 4.2 ir 4.6. punktuose minéty Rangovo veiksmy atlikimu, yra
iskai¢iuotos j Darby, Medziagy, [renginiy kaina, t. y. UZzsakovas S$iy iSlaidy Rangovui
nekompensuoja.

Jeigu Rangovas pradéjes vykdyti Darbus nustatys, kad Darby apimtys yra didesnés ar mazesnés
nei nustatyta Techningje specifikacijoje ar Veikly sarade, Rangovas privalo Sutarties SD
nustatyta tvarka ir terminu informuoti UZsakovg.

Rangovas privalo atlikti ir Sutartyje nurodytus Darbus, kurie yra bitini tinkamam Sutarties
vykdymui, t. y. tam, kad visi Darbai biity uzbaigti ir atlikti tinkamai bei laiku ir kuriuos Rangovas
objektyviai turéjo ir galéjo numatyti iki Sutarties sudarymo, susipaZings su visais Sutarties
dokumentais, teisés akty reikalavimais ir (ar) situacija rinkoje.

Jei Darby apimtys neatitinka (t. y. faktinis kiekis skiriasi nuo orientaciniy (projektiniy) kiekiy
(skai¢iuojant pinigine verte)) daugiau kaip 15 proc., skaiCiuojant nuo pradinés Sutarties vertés,
visi darbai, virsijantys 15 proc. ribg, turi bati atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant kiekio (apimties)
keitimo salygas, nurodytas Metodikos' III skirsnyje. Tokiy darby vertés nustatymo, teikimo ir
tvirtinimo procediira atlickama analogiskai kaip pagal Pakeitimy procediirg, nurodyta 18.9-18.17
punktuose (Sutarties keitimas).

Jei bitinybé papildomiems darbams atsirado del aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus
Uzsakovas negaléjo numatyti, ir i§ esmés nesikei¢ia Darby pobiudis, ir/arba jeigu dél Techninio
projekto klaidy i3taisymo ar projekto sprendiniy pakeitimy, arba pasikeitusio teisinio
reguliavimo susijusio su projektiniais sprendiniais atsiranda poreikis papildomiems, anksciau
Techniniame projekte nenumatytiems, darbams, uz tokius darbus bus atsiskaitoma papildomai,
pakitusig darby apimtj ir uz jg mokamg sumg jforminant papildomu dvisaliu susitarimu prie
Sutarties.

Darbai, kurie néra numatyti Techninéje specifikacijoje, gales biiti vykdomi ir apmokami tik
Salims sudarius ra$ytinj susitarimg dél papildomy Darby atlikimo, kuris laikomas neatskiriama
Sutarties dalimi. Siuo atveju, kai Darby apimtys yra didesnés nei nustatyta Techningje
specifikacijoje, t. y. reikalingas Techninéje specifikacijoje nenumatyty Darby atlikimas,
Rangovas patvirtina ir garantuoja, jog Uzsakovo nustatyta tvarka ir terminais UZsakovui pateiks
visus ir bet kokius UZsakovo i§ Rangovo reikalaujamus dokumentus, kurie susij¢ su papildomy
Darby atlikimu ir kuriais remiantis UZsakovas jvertins papildomy Darby reikalingumag.

Tuo atveju, jei Darby apimtys yra 15 proc. mazesnés nei nustatyta Techningje specifikacijoje,
Darby gali bti atsisakoma tik Salims sudarius rasytinj susitarima dél Darby atsisakymo arba tik
tuo atveju, jei Uzsakovas Rangovui pateikia rasytinj nurodyma dél Darby atsisakymo (jy
nevykdymo).

TViesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika (toliau — Metodika).
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5.5.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.3,

2)
3)

Patickti, iskrauti, priimti ir sandéliuoti bei saugoti Darbams reikalingus Irenginius, MedZiagas ir
technika, taip pat jrengti laikinus statinius (prie$ tai gaves UZzsakovo raSytinj sutikima), kurie
reikalingi Darbams atlikti ir Jrenginiams, MedZiagoms saugoti ar Darbams organizuoti (uZ 8io
turto praradima, sugadinima, sunaikinima ir (ar) bet kokj kitg neigiamg poveikj atsakomybé tenka
Rangovui).

Darby atlikimo terminai ir Darby vykdymas

Rangovas visus Darbus turi atlikti ir uZbaigti per Darby atlikimo terming, kuris nurodytas
Techningje spec111kac1J0Je ir (ar) Sutarties SD.

Darbai ir su Darbais susijusios Paslaugos turi bati atliekami pagal Saliy palvutmlq grafika (toliau
— Grafikas). Grafike nustatyti terminai gali biiti kei¢iami raSytiniu Saliy susitarimu, tatiau
nekeiciant Sutarties BD 6.1 punkte nustatyto termino. Grafikq Rangovas turi parengti ir pateikti
Uzsakovui suderinimui per Sutarties SD nustatyta termina.

Rangovas atsakingas uZz Darby vykdymo grafiko parengimg ir suderinimg su UZsakovu per
Sutarties SD 3.1 punkte nurodyta terming. Darbai turi bati atliekami pagal Grafika, Rangovas
Darbus turi organizuoti taip, kad jie baity atlikti atitinkamais Grafike nurodytais terminais. Jei
atitinkamo etapo jvykdymo terminas nenurodytas, bus laikoma, kad etapg Rangovas turi uZbaigti
per Darby atlikimo termina.

Grafikas gali biti kei¢iamas (tikslinimas), jskaitant, taiau ne tik jame nurodyty Darby vykdymo
eiga (Darby eiliskuma), tik Salims rastu patvirtinus Grafiko pakeitimus. Grafiko keitimas jokiais
atvejais néra laikomas Sutarties salygy pakeitimu. Grafiko keitimas neatleidzia Rangovo nuo
atsakomybés uz Sutarties salyguy laikymasi.

Darby atlikimo terminas gali bliti pratestas raSytiniu Saliy susitarimu tik dél aplinkybiy, kurios
nepriklauso nuo Rangovo (sutarties SD 3.1. punkte nurodytam terminui), taip pat del:

igskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy
salygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebiity galéjes tikétis ir tai
jvertinti;

Pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties salygy |8 skyriaus nuostatomis;

bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba UZsakovo
personalui, arba tretiesiems asmenims.

Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti viena kita apie Sutarties BD 6.5 punkte nurodyty

6.6.

aplinkybiy atsiradimg. Tokiu atveju Darby atlikimo terminai gali biiti keiCiami (pratgsiami) ne
ilgiau nei tesiasi minétame punkte nurodytos aplinkybeés.

Uzsakovas rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima tgsti Darby ir, kai jos tampa
zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali bet
kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu jmanoma)
sustabdymo trukme dienomis.

Aplinkybés, dél kuriy gali biiti stabdomi Darbai, yra:

1. papildomi archeologiniai tyringjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;

2. papildomos projektavimo paslaugos (kai Darbai buvo perkami pagal techninj projekta), be
kuriy negalima uzbaigti Sutarties;

treCiujy Saliy jtaka;

sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viedajj pirkimag;

laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti UZsakovas;

bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity galéjes
tikétis;

=) O b s
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7.8.

9.2

9.3.

10.
10.1.

10:2.

nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos; (2) Uzsakovas turi teis¢ paSalinti trikumus savo
jégomis ar pasitelkdamas treciuosius asmenis, o Rangovas tokiu atveju apmoka UZsakovo
patirtas trokumy 3alinimo i$laidas bei, Uzsakovui pareikalavus, sumoka Sutarties SD nurodyto
dydzio netesybas; (3) UZsakovas turi teis¢ naudotis kitomis Sutarties ir (ar) teises akty
nustatytomis teisinés gynybos priemonémis.

Rangovas, atlikdamas Darbus, uztikrina darbuotojy ir darby, gaisrinés, techninés, civilines
saugos ir aplinkos apsaugos bei kity teises akty nustatyty reikalavimy, taikomy atliekant Darbus,
laikymasi.

Rangovas yra atsakingas uz visus atlikty Darby triikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo
aptarti Darby priémimo metu, ar ne (t. y. tiek uz akivaizdzius trikumus, tiek uZ pasleptus
trikumus).

Darby organizavimas (atstovai)

Visi svarbiausi Sutarties vykdymo klausimai sprendziami per Sutarties SD nurodytus Saliy
paskirtus atstovus arba $iy atstovy nurodytus asmenis. Salys patvirtina ir garantuoja, kad jy
paskirti atstovai yra ir visag Sutarties galiojimo laikg bus jgalioti spresti visus su Sutarties
vykdymu susijusius klausimus, priimti sprendimus, i§skyrus sprendimus dél Sutarties pakeitimo
ir (ar) nutraukimo. Salis turi teise pakeisti Sutarties SD nurodytus atstovus (jskaitant jy
kontaktine informacijg), apie tai ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu informuodama kitg
Salj.

Darby perdavimo—priémimo tvarka

Darby (jskaitant jy dalj) atlikimas (uZbaigimas) jskaitant ir baigiamuosius bandymus (jei reikia)
ir jy perdavimas fiksuojamas Rangovui ir UZsakovui pasiraSant Aktg. Akte turi bati nurodyta
Darby pabaigos (jy atlikimo) data, laikas, jvardijami konkretiis atlikti (uzbaigti) Darbai (jy
pavadinimai) ir kita Darbus apibdinanti informacija, kuri néra nurodyta Sgskaitoje. Rangovas
pries pateikdamas Akto originalg Uzsakovui, privalo Aktg suderinti su Uzsakovu. Kartu su Aktu
Rangovas UZzsakovui pateikia visg atlikty Darby dokumentacijg (jei ji turi biiti rengiama). Aktas
Saliy pasirasomas 2 (dviem) vienoda juriding galig turinciais egzemplioriais, po 1 (viena)
egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.

Uzsakovas Aktg pasiraso per 5 (penkias) darbo dienas (jei Sutarties SD néra nustatytas kitas
terminas) nuo jo gavimo dienos arba per minéta terming (jei Sutarties SD néra nustatytas kitas
terminas) atsisako pasiraSyti Aktg radtu nurodydamas Akto atmetimo argumentus. UZsakovas,
atsisakydamas pasiraSyti Aktg, grazina Rangovui jo iSrasytg ir Uzsakovui pateikta Sgskaita, jei ji
Uzsakovui buvo pateikta. Akte nurodytus atlikty Darby trilkumus Rangovas privalo pasalinti per
Sutarties SD nurodytus terminus, jei Salys nesusitaria kitaip. UZsakovas, pasiraSydamas Aktg
patvirtina, jog Darbai atlikti tinkamai (néra akivaizdziy trikumy) ir laiku, taciau tai neatleidZia
Rangovo nuo atsakomybeés dél véliau paaiSkéjusiy trakumy.

Darbuy, t. y. jy rezultato nuosavybeés teise bei atsitiktinio Zuvimo rizika UZsakovui pereina nuo
visy tinkamo Darby perdavimo Uzsakovui pagal Sutartj momento.

Darby kaina ir mokéjimo tvarka, Darby kainos perskaifiavimas

Darby kaina nurodyta Sutarties SD. Darby kaing uZz visus tinkamai ir laiku atliktus, uzbaigtus
Darbus Uzsakovas Rangovui arba Subtiekéjui (jei pirkimo pobtidis leidZia ir tai numatyta
Sutarties SD) sumoka pagal Sutarties SD nurodyta tvarka ir terminais iSraSytas Sgskaitas. Visi
mokéjimai pagal Sig Sutartj atliekami eurais, jei Sutarties SD nenumatyta Kitaip.

Subtiekéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praSyma
Uzsakovui ir inicijuoja TriSalés Sutarties sudaryma tarp UZsakovo, Rangovo ir Subtiekéjo.
Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki UZsakovo atsiskaitymo su Subtiekéju. Sioje Sutartyje
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10.4.3.

1105,

10.6.
11.

teisés aktus. Perskai¢iuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio jstatymo pakeitimo, kuriuo keiéiamas Sio mokesCio tarifas, nurodytos tarifo
isigaliojimo dienos. Pasikeitgs PVM tarifas turés jtakos tik uz Darbus, kuric nebuvo atlikti
Uzsakovui ir uz kuriuos nebuvo iSrasyta Saskaita.

Sutarties kaina gali bati perzitirima dél kainy lygio pokycio bet kurios i3 Saliy rasytiniu prasymu.
Perziliros momentas yra Salies pradymo kitai Saliai perZitiréti Sutarties kaing gavimo diena:

a) gali biiti perskai¢iuojamos Rangovui moketinos sumos tik uz statybos Darbus, o uZz kitus, nei
statybos Darbai, Darbus (Darbo projekto parengimg ir pan.) mokétinos sumos negali bati
perskai¢iuojamos.

b) Rangovui mokétinos sumos uz statybos Darbus gali buti perskaic¢iuojamos, jeigu Lietuvos
Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.1t) kas ménesj skelbiamo:

1) pastaty statybos sgnaudy elementy kainy indekso reik3me pakinta daugiau kaip 0,05
per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — tuo atveju, kai pagal Sutartj vykdomi pastato
remonto Darbai; arba

2) statybos sgnaudy elementy kainy indekso, labiausiai atitinkancio objekto 8], reikSme
pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — visais kitais
atvejais, negu nurodytasis 10.4.3 punkte b) papunktyje 1) papunkcio dalyje.

¢) Indeksai, nurodyti 10.4.3 punkte b) papunktyje 1) ir 2) papunk¢iy dalyse, toliau kiekvienas
atskirai vadinami Indeksu.
d) Sutarties kaina perskai¢iuojama dél Indekso pokycio, pagal Sutartj neispirkty statybos Darby
verte padauginant i§ Indekso poky¢io koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodytg
formule:
K=1Pb/IPr
Kur:
K — Indekso poky¢io koeficientas;
[Pr — Indekso reik§mé laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reiksme laikotarpio pabaigoje;
Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasitilymy pateikimo
pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo atlikty Darby Akto
pagal Sutartj sudarymo diena.
e¢) Pirmosios perzitiros terminas netaikomas ir (arba) Sutarties kainos perzitiros daZnumas nera
ribojamas.
) Véelesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiciavimas.
g) Jeigu Darbai veluoja del priezasciy, deél kuriy Rangovas nejgyja teisés | Darby terminy
pratesima, uzdelsty statybos Darby kaina (jkainiai) neperskaiciuojama dél kainy lygio kilimo
(kai Indekso poky¢io koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi biiti perskaiciuojama dél kainy
Iygio kritimo (kai Indekso poky¢€io koeficientas yra mazesnis nei 0,95).
Darby kainos perskaiciavimas jforminamas Sutarties SD pakeitimu, pasiraSomu tarp UZsakovo
ir Rangovo.
Darby kaina del kity mokesciy pasikeitimo nebus perskai¢iuojama.

Kitos Saliy teisés ir pareigos

UZsakovas jsipareigoja:
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11.3.11. Baigus Darbus ir (ar) pasibaigus Sutartiai bet kokiais pagrindais, savo sgskaita sutvarkyti
Darby vieta ir aplinka, taip pat Uzsakovui paprasius rastu, graZinti visus i§ UZsakovo gautus,
Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

11.3.12. Naudoti Darby vietg tik pagal tiesioging paskirtj, netrukdyti Uzsakovui ir jo atstovams patekti
i Darby vieta (ar kitg Darby vykdymo vieta) ir sudaryti visas sglygas patikrinti, kaip atlickami
Darbai bei ar laikomasi kity Sutarties salygy bei teisés akty reikalavimy;

11.3.13. Uztikrinti, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj bus laikomasi (ir taikoma) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty reikalavimy ar kity lygiaver¢iy aplinkos apsaugos vadybos
uztikrinimo priemoniy, t. y., kad aplinkos apsaugos vadybos sistema [nurodoma pasiilyme
pateikia informacija — pas Rangovq jdiegta aplinkos apsaugos vadybos sistema, standartas ir
pan.] ar kitos lygiavertés aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemonés [nurodoma, jeigu
taikoma) pas Rangova bus jdiegtos ir taikomos visa Sutarties vykdymo laikotarpj (Rangovas taip
pat jsipareigoja turéti tai patvirtinan¢ius dokumentus;

11.3.14. Vykdydamas Sutartj, vadovautis galiojanciu Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
nuostatomis ir tinkamai jj vykdyti. Atsakomybé uz minéto jstatymo nevykdyma ar jo netinkamg
vykdymg tenka Rangovui ir jis jsipareigoja atlyginti UZsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims visg
dél tokio pazeidimo atsiradusig zalg;

11.3.15. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir teisés aktuose bei uztikrinti, jog
visy Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyty jsipareigojimy laikytysi Rangovo personalas
(iskaitant, ta¢iau ne tik Subrangovus) bei kiti asmenys, uz kuriy veiksmus atsako Rangovas.

11.4. Rangovas turi teis¢:

11.4.1. Pradyti Uzsakovo, jog jis suteikty informacijg ir (ar) dokumentus, kurie reikalingi vykdant
Sutartj;

11.4.2. Reikalauti, jog Uzsakovas priimty Sutarties ir (ar) teiseés akty reikalavimus atitinkancius,
tinkamai ir laiku atliktus, uzbaigtus Darbus;

11.4.3. Nukrypti nuo Grafiko tik pagal Sutartj Salims sudarius raSytinj susitarimg dél min¢ty dokumenty
keitimo (tikslinimo).

12.  PareiSkimai ir garantijos
12.1. Kiekviena Salis pareikia ir garantuoja, jog:

12.1.1. Turi teise, jgaliojimus, kompetencijg ir atliko visus biitinus veiksmus, reikalingus sudaryti ir
vykdyti Sutartj. Sutarties jsigaliojimo diena Salims Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

12.1.2. Yra tinkamai gauti ir galioja visi Salies organy, valstybes institucijy ar kiti leidimai, sutikimai ir
pritarimai, reikalingi $iai Sutar¢iai sudaryti bei pagal jg prisiimtiems jsipareigojimams vykdyti;

12.1.3. Nei $ios Sutarties sudarymas, nei §ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas nepriestarauja
ir nepazeidzia: (1) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo,
isakymo, potvarkio ar nurodymo; (2) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio Salimi yra bet
kuri i§ Saliy; ar (3) jokio bet kuriai i§ Saliy taikomo jstatymo ar kito teisés akto nuostaty;

12.1.4. Néra gresian¢iy ar néra pateikta jokiy ieskiniy, nagrinéjama jokiy byly ar pradéta procesiniy
veiksmy pries Salj, néra Zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali
turéti jtakos Sutarties galiojimui ar Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui. Salis yra moki
ir finansiskai pajegi jvykdyti Sutartj, jos veikla néra apribota, jai neiSkelta arba néra numatoma
iSkelti bylos dél bankroto, restruktirizavimo ar likvidavimo, ji néra sustabdziusi ar apribojusi
savo veiklos.

[12.2. Rangovas pareiSkia ir garantuoja, jog:
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13.2.4.

13.3.2,

garantuoja, jog Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma, nurodyta Sutarties SD, laikytina
minimaliais UZsakovo nuostoliais, kuriy atskirai nereikia jrodinéti.

. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visa Sutarties galiojimo laikotarpj, jeigu Sutarties

SD salygose nenurodyta kitaip. Jei Darby atlikimo terminas pratgsiamas arba Darbai yra
stabdomi arba Rangovas véluoja uzbaigti Darbus, atitinkamai turi biti pratgstas ir Sutarties
jvykdymo uztikrinimo galiojimas.

Uzsakovas turi teise pradyti Rangovo, jog pries pateikiant Sutarties jvykdymo uZztikrinimg (banko
garantija), Uzsakovas galéty jvertinti ir patvirtinti, kad Rangovo sililomg ir Siame punkte minetg
Sutarties jvykdymo uztikrinimg UZsakovas sutinka priimti. Jei minétas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Uzsakovas privalo jo nepriimti ir (ar)
laikyti jj negaliojanciu, ir (ar) kreiptis j Rangova dél naujo uztikrinimo pateikimo Uzsakowvui, o
Rangovas privalo tokj uztikrinima pateikti per trumpiausiai jmanomg terming. Rangovui laiku
nepateikus naujo Siame punkte minéto Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, UZsakovas turi teisg
pareiksti reikalavima pagal turimg uztikrinima ir (ar) sulaikyti mokéjimus Rangovui (atitinkame
Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytai sumai). Tokiu atveju sulaikytos sumos Rangovui bus
imokétos ne anks€iau, nei bus pateiktas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas (arba kitaip
iSnyks jsipareigojimas jj pateikti).

. Uzsakovas grazina Rangovui Sutarties jvykdymo uztikrinimg (banko garantijg uZstata) ne

véliau kaip per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny (jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose
nenurodytas kitas terminas) nuo Rangovo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos.

. Kita su Sutarties jvykdymo uztikrinimu susijusi informacija (pvz., dydis ir kita), kuri néra

jtvirtinta Sutarties BD 13 dalyje, yra nurodyta Sutarties SD.

Sulaikoma suma

. Jeigu Sutarties SD yra nurodytas Sulaikomos sumos procentas, kiekvienoje sgskaitoje Rangovas

privalo i$ ataskaitiniu laikotarpiu atlikty Darby vertés (be PVM) minusuoti Sutarties SD nurodyto
dydzio Sulaikoma suma.

. Uzsakovas privalo sumokeéti Rangovui Sulaikomg sumg per 30 kalendoriniy dieny po to, kai

jvyksta visos Sios galutinio atsiskaitymo sglygos (galutinio atsiskaitymo sglygos):

| Darbai yra atlikti laiku ir tinkamai Sutarties BD, Sutarties SD ir Techninéje specifikacijoje
nustatyta tvarkg ir sglygomis;

13.3.2.2. Yra uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, istaisyti defektai ir pasiraSytas Darby perdavimo

priémimo aktas;

13.3.2.3.Sutartyje nustatyta tvarka sudarytas statybvietes pricmimo-perdavimo aktas:

13.3.2.4.Sutarties 9 dalyje nustatyta tvarka tinkamai jformintas Darby uzbaigimas;

13.3.2.5. Rangovas pateiké UZsakovui Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinima pagal Sutarties

15 dalj;

13.3.2.6. Rangovas pateikia UZzsakovui Pazyma apie atlikty statybos Darby vert¢ pagal objektus, kurioje

[3:3.3,

nurodo Sulaikomg suma kaip Rangovui moketing suma.

Tuo atveju, kai jvyksta visos galutinio atsiskaitymo salygos dél dalies Darby, Uzsakovas privalo
sumoketi Rangovui Sulaikomg suma, tenkancig tai Darby daliai.
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15.1.2.

15:1:3:

15.1.4.

15130

15.1.6.

15.2.
15.2:1:

15.2.2.

15.2.3.

15.2.4.

15:2.5.

Salys pareiskia, kad nustatytos netesybos yra teisingo bei protingo dydZio ir yra laikomos
minimaliais nuostoliais, kuriy nereikia atskirai jrodinéti. Netesyby sumokéjimas nukent&jusiai
Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia. Nuostoliy
atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo
vykdymo.

Saliy atsakomybeé pagal §ig Sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais — né viena is Saliy negali
biti laikoma atsakinga kitai Saliai dél pelno praradimo, d¢l nuostoliy naudojantis objektu, dél
nuostoliy, kylaniy i§ sutarties, kuria Salis sudare su trediuoju asmeniu, arba dél bet kuriy kity
netiesioginiy nuostoliy ar zalos, susijusiy su Sutartimi (jeigu Specialiosiose sglygose nenurodyta
kitaip).

Kickvienos Salies maksimali bendra atsakomybeé pagal $ig Sutartj gali biiti papildomai apribota
SD nurodyta suma (jeigu ji yra nurodyta).

Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma ty€ia arba del didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybeé, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta
7ala tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

Uzsakovas turi teise i$ anksto rastu pries 5 darbo dienas jspéjgs apie tai Rangova, sulaikyti ir (ar)
iSskaic¢iuoti i§ Rangovui pagal Sutartj ar kita su Rangovu sudarytg vieSyjy pirkimy sutart]
mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby (delspinigiy, baudy
ir pan.) sumas, Rangovo mokétinas Uzsakovui, t. y. UZsakovui vienaSaliSkai jskaitant vienarsj
priepriesinj reikalavima atitinkamai sumai.

Salis néra atleidiama nuo atsakomybés, jei jos jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos
pacios, jos Subrangovy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanciy ar jos valdomy subjekty, taip
pat jy darbuotojy, valdymo organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

Garantija

Rangovo atliktiems Darbams taikomas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas (Sutarties SD
6.4. punktas).

Irenginiams ir Medziagoms, taip pat kitai jrangai, kuri montuojama ir (ar) yra statinio dalis,
garantinis terminas suteikiamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, kitais
galiojanciais teisés aktais.

Rangovas, uzbaiges Darbus, dél Darby perdavimo — priémimo rastu privalo kreiptis j UZzsakova
pateikdamas (i) atlikty Darby perdavimo UZsakovui Aktg ir (ii) uztikrinimo dokumenta, kuriuo
uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj, tokios formos ir i§ tokios
treCiosios Salies, kaip nurodyta Sutarties SD 6.4. punkte.

Garantijos terminai skai¢iuojami nuo Darby perdavimo Uzsakovui momento. Sutarties
nutraukimo atveju, garantijos terminai skai¢iuojami nuo Sutarties nutraukimo momento, jei
Sutarties SD néra nustatyta kitaip. Garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Darbai (jy
rezultatas) negaléjo biiti naudojami dél nustatyty triikumy (defekty), uz kuriuos atsako Rangovas.
Per Garantijos terming atsiradusius Darby defektus (triikumus) Rangovas privalo savo sgskaita
neatlygintinai pasalinti arba nekokybiskus Jrenginius ir (ar) Medziagas pakeisti kokybiskais per
Sutarties SD nurodytg terming (nuo rasytinio Uzsakovo reikalavimo gavimo dienos) ar per kitg
termina, kuris objektyviai reikalingas triikumy paSalinimui ir Salys jj suderina raitu. Rangovas
taip pat turi pareiga savo saskaita atlyginti Uzsakovui dél trikumy Salinimo (ir (ar) Jrenginiy,
Medziagy pakeitimo kokybiSkomis) patirtg Zala.
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16.3.

16.4.

17.
I7.1.

17.2.

18.

18.1.

18.2.

straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri: (1) yra ar tampa viesai prieinama; (2) pagal
galiojancius teisés akty reikalavimus negali biiti laikoma konfidencialia arba turi bati atskleista;
(3) kitos Salies rastu yra nurodyta kaip nekonfidenciali. Tuo atveju, jei Saliai kyla abejoniy, ar
informacija yra konfidenciali, Salis turi elgtis su tokia informacija kaip su Konfidencialia
informacija.

Rangovas jsipareigoja Konfidencialia informacija saugoti, laikantis taikytiny profesiniy
standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems
asmenims (Subrangovams, teisiniams, finansiniams, verslo ir kt. konsultantams) tik tiek, kiek tai
bitina jsipareigojimams pagal Sutart] vykdyti. Rangovas garantuoja, jog minéti asmenys
Sutartyje nustatyta tvarka laikysis konfidencialumo jsipareigojimy.

Rangovas, pazeidgs konfidencialumo jsipareigojimus, UZzsakovui moka 3 000 EUR (trijy
tikstan¢iy eury) (be PVM) bauda ir atlygina Uzsakovo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia
numatyta bauda.

Uzsakovas, pazeides konfidencialumo jsipareigojimus, Rangovui moka 3 000 EUR (trijy
tukstanciy eury) (be PVM) bauda ir atlygina Rangovo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia
numatyta bauda.

Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél
Nenugalimos jégos. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles. Apie Nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimag
Salis kitg Salj privalo informuoti nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradimg pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo
jrodymus. Salis, nepranesusi kitai Saliai apie Nenugalimos jégos aplinkybes, negali jomis remtis
kaip atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma pagrindu ir ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7ala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio
prane$imo.

Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas Nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip Sutarties SD nustatytam terminui. Jei Nenugalimos jégos
aplinkybés tesiasi ilgiau uz Sutarties SD nustatyta termina, bet kuri i§ Saliy turi teise vienagaliskai
nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries 5 (penkias) kalendorines dienas. Tokiu atveju
UZsakovas atlygina Rangovui uz iki to laiko tinkamai atliktus Darbus. Atsiradus Nenugalimos
jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagristy priemoniy galimai zalai sumazinti ir, kad jos
turéty kuo mazesng jtakg Sutarties vykdymo terminams. Nenugalimos jégos aplinkybés iSnykus,
Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma, jeigu Saliy jsipareigojimy vykdymas
buvo atidétas.

Sutarties galiojimas, nutraukimas ir jos keitimas

Galiojimas

Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasiragius Sutartj ir Rangovui pateikus tinkama Sutarties
ivykdymo uztikrinima bei galioja iki momento, numatyto Sutarties SD. Kokybés garantijos,
atsakomybes, konfidencialumo, duomeny apsaugos, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos, gincy
sprendimo, nejvykdyty finansiniy jsipareigojimy ir kitos salygos, kurios pagal savo esme turi
galioti ir po Sutarties jvykdymo, galioja ir po Sutarties pasibaigimo (jvykdymo, nutraukimo).
Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Salys
susitaria, vadovaujantis VPI reikalavimais, pakeisti negaliojan¢ig Sutarties nuostatg kita, kuri
labiausiai atitikty ankstesnés nuostatos tiksla.

Nutraukimas
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18.10.
18.10.1.

18.10.2.

18.10.3.

18.11.
18.11.1.

[8.11.2.

18.12.

18.12.1.

18.12.2.

Pakeitimas pagrindziamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu, bréZiniais (ar kitais
dokumentais), kurie turi biiti patvirtinti Rangovo, statinio statybos techninés prieZitiros vadovo
ir projektuotojo ir (ar) statinio projekto vykdymo priezitiros vadovo parasais, bei rastu suderinti
su Uzsakovu.

Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo, nurodant darby
pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdZziui, brézinius ir Kita),
jkainiy/kainy nustatymo pagrindima ir skai¢iavimg (vadovaujantis 10.4.1 papunkéiu). Toks
susitarimas ar protokolas turi biiti patvirtintas ir pasiraSytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties
dalimi.

Jeigu Pakeitimas atliekamas kitais negu apibrézti Siame skyriuje atvejais, tokiam pakeitimui
atlikti turi buti vykdomas atskiras pirkimas, t. y. nauja pirkimo procedira pagal Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimus.

Pakeitimai forminami tokia tvarka:

jei biitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar buitina/tikslinga maZzinti Darby apimtis, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskai¢iuotas pagal 10.4.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, ir, Uzsakovui
jvertinus Rangovo sitilymag, koreguojama Sutarties kaina;

jei Sutartyje numatytg atskira Darba (ar jo dalj) batina/tikslinga keisti kitu Darbu, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskai¢iuotas pagal 10.4.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo badus, bei sitilyma dél
kity Darbuy, t. y. vietoje nevykdomy Darby siilomy atlikti Darby lokaling sgmata, sudaryta pagal
10.4.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo baidus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo
sitilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

papildomi darbai — tai Sutartyje nejtraukti Darbai ir (ar) Sutartyje nenurodytos Darby apimtys ir
(ar) Sutartyje nurodyty Darby kiekiai, jeigu jie virSija 15 procenty Pradinés Sutarties vertes. Jei
bitina/tikslinga atlikti papildomus darbus, Rangovas pateikia sitilymg dél papildomy Darbuy, t.
y. papildomy Darby lokaling samata, sudaryta pagal 10.4.1 papunktyje nurodytus Darby kainy
nustatymo bidus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo sililyma, koreguojama Sutarties kaina..
Pakeitimai gali biti atlickami neatsizvelgiant j jy vertg ir aplinkybes, jeigu:

pasirinkimo galimybés (opcionas), jsk. kiekiy, apimties, objekto pakeitimag, i§ anksto buvo
aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos pirkimo dokumentuose, nurodyta pasirinkimo
galimybiy (opciono) apimtis, pobtdis ir aplinkybés, kuriomis tai gali biti atliekama, ir i$ esmés
nesikeicia Darby pobiidis; arba

Pakeitimas néra esminis, t. y. juo nepakeic¢iamas Darby bendrasis pobiidis. Pakeitimas laikomas
esminiy, kai dél jo:

- pakeic¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurencine padeétis (kiti priimti kandidatai, kitas
priimtas dalyviy pasifilymas, sudominta daugiau tiekejy), arba

- pakeitiama ekonominé pusiausvyra rangovo naudai, arba

- labai padidéja Darby apimtis.

Pakeitimai, kuriy verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry Pakeitimy pagal §j punktg verté —
100 procenty Pradinés Sutarties vertés, gali biiti atliekami esant §ioms aplinkybéms:

prireikia papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie tapo biitini Darbams uzbaigti, taciau nebuvo
jtraukti j pradinj pirkimg, o Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy
priezaséiy ir Uzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima;
Nenumatytos aplinkybés reiskia aplinkybes, kuriy nebuvo jmanoma nuspéti, nepaisant to, kad
Uzsakovas pagrjstai apdairiai rengési pradiniam Sutarties skyrimui, atsizvelgdamas | visas jo
turimas priemones, konkretaus projekto pobiid] ir charakteristikas, geraja praktikg atitinkamoje
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19.7.

19.7.1.

19:7.1. 1

19.7.1.2.

19.7.1.3.

19.7.2.

19.7.3.
19.7.4.

20.
20.1.

202,

22.

Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai
atlickami pagal jungtinés veiklos sutartj), jungtinés veiklos partneriai ir Rangovas privalo
jvykdyti visas Zemiau nurodytas salygas:

Rangovas Uzsakovui pateikia Siuos dokumentus:

pasilickan&io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) radytinj praSyma dél jungtinés veiklos
partnerio(-iy) keitimo;

pasitraukiancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSymg pasitraukti i8 jungtinés veiklos
Sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos Sutartj naujajam(-
iems)/pasilieckanéiam(-iams) jungtinés veiklos partneriui(-iams);

naujojo(-uyjy) / pasiliekangio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiskg sutikima(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-¢ius) jungtinés veiklos partnerj(-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy)
jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos Sutartj bei naujojo(-
uju)/pasiliekanéio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindZiantys dokumentai
(jei taikoma).

Rangovas jrodo Uzsakovui naujojo(-y)/pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimuma ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas;

Rangovas gauna UZzsakovo rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;

Rangovas pateikia UZsakovui naujos jungtinés veiklos Sutarties kopijg, kurioje pasiliekanciojo(-
iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai islicka tokie patys kaip ir ankstesn¢je
jungtinés veiklos Sutartyje, o naujasis(-ieji)/pasiliekantis(-ys) jungtinés veiklos partneris(-iai)
perima visus pasitraukian¢iojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal
ankstesne jungtines veiklos sutartj.

Asmens duomeny apsauga

Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos ir
tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir taikomy Lietuvos Respublikos galiojanciy
istatymy ir kity teisés akty, jskaitant Europos Sajungos teisés aktus, tarptautines sutartis ir
Lietuvoje taikomg uZsienio teise, reikalavimy ir uZtikrinti, kad duomeny subjektai biity tinkamai
informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, specialisty ir kito
pelsonalo asmens duomenis, tokius kaip vardas, pavarde, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt.
Salys j iSlp&lClnga Siuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui. Salys
jsipareigoja apie asmens duomeny tvarkyma tinkamai informuoti savo atstovus, specialistus ir
kitg personala, kurio asmens duomenys bus perduoti kitai Saliai.

Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy, specialisty ir kito personalo bei jy
asmens duomeny pasikeitimus, jei $ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

Taikytina teisé ir gincy sprendimo tvarka

Sutartis sudaryta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, ir bus aiSkinama taikant
Lietuvos Respublikos teise.

Bet koks gin¢as, kylantis i$ Sutarties, bus sprendZziamas tarpusavio konsultacijy ir deryby keliu.
Atveju, jei gino nepavykty iSspresti tarpusavio derybomis per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny, toks gin¢as bus sprendziamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

Teisiy perleidimas
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